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CONSIGNES DE SECURITE |

MERCI DE BIEN VOULOIR LIRE LES CONSIGNES
DE SECURITE ATTENTIVEMENT AVANT D'UTILISER
L'APPAREIL.

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants &dgés d'au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacites phy-
siques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d'ex-
périence ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correcte-
ment surveillé(e)s ou si des instructions relatives a I’ utilisation
de 'appareil en toute sécurité leur ont été donnéees et si
les risques encourus ont été apprehendes. Les enfants ne
doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entre-
tien par I'usager ne doivent pas étre effectues par des en-
fants sans surveillance.

e || convient de maintenir a distance les enfants de moins de
3 ans, & moins qu'ils ne soient sous une surveillance continue.

* Les enfants Ggés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement
mettre I'appareil en marche ou al’arrét, & condition que ce
dernier qit été placé ou installé dans une position normale
prévue et que ces enfants disposent d'une surveillance ou
aient recu des instructions quant a I'ufilisation de I'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers po-
tentiels.

e Lesenfants gés entre 3 ans et 8 ans ne doivent nibrancher,
ni régler ni nettoyer I'appareil, et ni réaliser I'entrefien de
' utilisateur.

o ATTENTION ! - Certaines parties de ce produit peuvent de-
venir tfrés chaudes et provoquer des brilures. Il faut préter
une attention particuliére en présence d'enfants et de per-
sonnes vulnérables.

e Sile cable d'alimentation est endommageé, il doit éfre rem-
placé par le fabricant, son service apres-ventes ou des per-
sonnes de qualification similaire afin d'eviter un danger.

e L'appareil de chauffage ne doit pas étre place juste en
dessous d'une prise de courant.

2



@MISE EN GARDE : Pour éviter une surchauffe, ne pas
couvrir I'appareil.

Ne pas ufiliser I'appareil avec un programmateur, une mi-
nuferie, un systeme de commande d distance séparé ou
tout autre dispositif qui met I'appareil sous tension automa-
tiquement, carily arisque de feu si I'appareil est recouvert
ou placé de facon incorrecte.

ATTENTION | Afin d'éviter tout danger dU au réarmement in-
tempestif du coupe-circuit thermique, I'appareil ne doit pas
éfre alimenté par I'infermédiaire d'un interrupteur externe,
comme une minuterie, ou étre connecté a un circuit qui est
régulierement mis sous tension et hors tension par le fournis-
seur d'électricité.

L'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres ;
il doit étfre apporté a un centre local de récupération et de
recyclage des appareils électriques.

L'appareil doit étre installé de facon telle que les interrup-
teurs et autres dispositifs de commande ne puissent pas
éfre touchés par une personne dans une baignoire ou une
douche.

Un moyen de déconnexion du réseau d'alimentation ayant
une distance d'ouverture des contacts de tous les pdles
doit étre prévu dans la canalisation fixe conformément aux
regles d'installation.

L'appareil doit étre alimenté par I'intermédiaire d’un dispo-
sitif @ courant différentiel résiduel (DDR) ayant un courant
differentiel de fonctionnement assigné ne dépassant pas
30 mA.

En ce qui concerne lesinformations détaillées surla méthode
de fixation et pour I'installation de I'appareil de chauffage
destiné a étre fixé par des vis ou d'autres moyens, se référer
a la section “INSTALLATION™.

En ce qui concerne les informations détaillées sur le raccor-
dement du cdable électrique, se référer a la section “RAC-
CORDEMENT ELECTRIQUE".



INSTALLATION |

RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE
AVANT L'INSTALLATION

Ne pas placer I'appareil juste en-dessous d'une prise de
courant.

Ne pas placer I'appareil dans une piece humide ou G proxi-
mité d'un point d'eau.

Ne pas ufiliser I'appareil a I'extérieur.

Ne pas installer I'appareil dans un courant d'air susceptible
de perturber sa réegulation.

Ne pas placer I'appareil & proximité d'obstacle limitant la
circulation de I'air autour.

Fixer verticalement I'appareil au mur tel que décrit ci-des-
SOUS.

Choisir des vis et chevilles adaptés aux matériaux du mur et
au poids de I'appareil. |

FIXATIONS

Pour accrocher votre chauffage au mur :

1.

2

Choisissez un emplacement adéquat pour le chauffage.
(Figure 1)

Démonter le support mural en desserrant la vis (pas dévisser,
desserrer seulement) et en faisant glisser la franche de meé-
tal hors du trou. Sortez le support en tirant vers le bas (Figure
2).

Vérifiez que le support est parfaitement horizon-
tal avec un niveau 4 bulle, puis marquez l'em-
placement des 4 trous de fixation sur le mur.
Percez les 4 frous dans le mur en utilisant une meche adap-
tée au diamétre des chevilles. Insérez les chevilles dans les
trous, puis vissez solidement le support de fixation murale sur
le mur. (Figure 3)

4. Placez le chauffage contre son support de fixation murale

(Figure 4):



a. Positionnez le chauffage en sorte d'aligner ses trous de

suspension inférieurs avec les crochets inférieurs du sup-
port de fixation murale.

b. Poussez le chauffage vers le bas jusqu’'a ce que les cro-

chets s'encastrent dans les trous.

c. Positionnez le chauffage en sorte d'aligner ses trous de

suspension supérieurs avec les crochets supérieurs du
support de fixation murale.

d. Tirer I'apparelil bas.
5. Faites glisser la tranche de métal dans le trou, et serrer la vis
pour verrouiller le support mural. (Figure 5)
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INSTALLATION DANS LA SALLE DE BAIN

Avertissement :

Cet appareil peut étre installé dans le volume 2 et hors volume
conformément aux exigences de la norme francaise d'installo-
tion électriqgue NF C15-100.

Note : Le schéma ci-dessous est donné uniquement a titre
d'exemple.

Nous vous suggérons de contacter un électricien professionnel
pour toute aide.

Hors volume

Volume 2
€
L
N
o~
0,60m
Sol fini

Volume caché



RACCORDEMENT ELECTRIQUE

ATTENTION :

avant toute intervention, coupez I'électricité au disjoncteur

principal. |

e L'installation doit étre réalisée dans les regles de I'art et éfre
conforme aux normes en vigueur dans le pays (NF C15-100
en France).

o L'appareil doit éfre raccordé dans un boitier mural normali-
sé placé a 25 cm au moins du sol.

e L'appareil ne doit pas étre raccordeé sur une prise murale
avec une fiche secteur.

e L'appareil doit étre alimenté par l'intermediaire d'un dispo-
sitif & courant différentiel résiduel (DDR) ayant un courant
différentiel de fonctionnement assigné ne dépassant pas 30
MA.

* L'appareil ne doit pas étre raccordé au fil de terre (fil jaune
et vert).

RACCORDEMENT ELECTRIQUE

Fil bleu ou gris clair connecté a Neutre (230V)

Fil marron ou rouge connecté a Phase (230V)

Fil noir connecté & Fil pilote. Fonction optionnelle a ufiliser uni-
guement en cas de commande par un boifier pilote.

Ne pas le connecter a la terre.

En I'absence de fil pilote, isolez le bout dénudé du fil noir pour
éviter tout contact électrique avec les autres fils ou la terre
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Fonctions des icones sur I'écran LCD

Symbole

Fonction

Mode Vellle (I'appareil n'est pas en fonctionne-
ment, mais il est allumé.)

Mode Hors-gel (I'appareil maintient une tempéra-
ture de 7 °C environ.)

0
%

1,
b &8

N
d

Mode Confort (réglage de la température désirée.)

-

Mode ECO (I'appareil maintient une tempeérature
3,5°C inférieure a la température du mode Confort.
Ce mode baisse la température sans modifier la
température reglée du mode Confort.)

Mode Fil pilote

Verrouillage enfant

pig

La fonction détection de fenétre

SEIEd

La fonction détecteur de mouvement




Symbole |Fonction

Indicateur de chauffage (quand I'appareil chauffe,
((¢ cette icone s'affiche. Elle disparait quand la tempé-
rature détectée a atteint la température regléee.)

°C  |Température (degrés Celsius)

Réglage personnalisé du mode :
Mode Confort actif
[ Mode ECO actif

BOITIER DE COMMANDES

OO
®
- ©M™

Touche |Fonction

Touche Augmenter/Naviguer et Touche Diminuer/
Naviguer

h Touche Marche/Mise en veille

f\/"‘v"

PRG Touche de réglage programmation hebdomadaire




Touche |[Fonction

Touche fonction fenétre ouverte
Touche pour selectionner le mode Confort,
M Economique, Hors-gel, Détection de présence, P1,
P2, P3, P

PRISE EN MAIN | |

Lors de la premiere ufilisation, il se peut que votre chauffage
emette une odeur. L'odeur se dissipera apres que le chauffage
ait fonctionné 1h environ.

1. Sélection du mode

Une fois I'appareil installé et correctement raccordé & votre
réseau €lectrique, et une fois votre horloge réglée, touchez le

\II

bouton M, afin de choisir I'un des différents modes : % Confort,

\!
*) Eco, % Hors gel, '))ﬁ Détection de présence, P1, P2, P3, P.

Remarque :

En cas de panne de courant, I'heure est réinitialisée a 12:00 et
le radiateur redémarrera a la derniére fonction utilisée avant Ia
coupure.

ED—— S — _—

e 200

et (s
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2. Détecteur de présence

Appuyez sur le bouton M pour aller dans les réglages du détec-
teur de présence -))*

1. Lorsque le mode détecteur de présence est active, I'ap-

pareil fonctionnera en mode confort -:+:- par défaut,
et votre écran LCD affichera ce pictogramme .)y\

2. Abaissement de la température par périodes d'inoccu-
pation

Périodes d'inoccupation |Abaissement de la
température consigne

20 minutes Confort -1°C

40 minutes Confort -1,5°C

1 heure Confort -2°C

2 heures Confort -3°C

3 heures Mode Economique

/2 heures Hors-gel

Note : Lorsqu’une présence est détectée dans la piece,
I'appareil revient automatiquement au mode confort, et

o))}
le pictogramme restera a I'écran.
3. Distance et angle de détection :

/

- -/

3m
60°

Appuyer sur la touche M ou PRG, pour sortir des réglages du
détecteur de présence et pour sélectionner un autre mode.
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3. Le mode fil pilote

Appuyez surla touche M pour sélectionner le mode Fil Pilote P

Dans le mode Fil pilote, s€lectionnezle mode via la commande
externe (pour la France uniquement). Pour les pays autres que
la France, si vous choisissez le mode Fil pilote, I'appareil fonc-
tionnera dans le mode Confort par défaut. Lorsque le contrd-
leur externe est programmeé, I'affichage indique :

Programme fil pilote lcéne
Mode Confort % P 'E*:-
Mode Confort ;:é':'-] P - , {é‘\'—
Mode Confort %:__2 P" E '.'é:'
Mode Economique %) P «
Mode Hors-gel * P *
Mode veille p (b

4. Réglage de la température

1. Dans le mode Confort ou ECO (& I'exception du mode
Hors-gel), la température est réglable. Appuyez sur -~ /
v pour régler la température désirée du mode Confort
enfre 5°C et 29°C. La différence de température entre
le mode ECO et le mode Confort est de 3,5°C, donc Ia
plage de température du mode ECO est comprise entre
1,5°C et 25,5°C.
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2. Appuyezsurlesboutons autres ¢ 1 200 ~
que [/ ~ pour finir le ré- R :"C
glage ou attendez qu'il soit au- ' ' ‘ '

. - A S,
fomatiquement sauvegardé. ' ' ' '
- oo’ e

2 {5

5. Réglage de I'heure

Le reglage de I'heure et du jour de la semaine s'appliquera
pour tous les programmes. Voir section é - P1, P2, P3 et person-
nalisation

Note :
En cas de panne de courant, I'heure est réinitialisée & 12:00

Appuyez en méme temps sur les fouches ~~ et ~ pour régler
I"heure.

Sélectionner I'heure/minutes/semaine en appuyant sur la
fouche ~~, et réglez en appuyant sur la touche ~~.

Parexemple, pour gjusterla journée, («1» Lundi..., «7» Dimanche)

Sélection lcone
affichée
Lundi ] Jour de la semaine Heure
Mardi 2 ( ' i
Mercredi 3 1 Sk
Jeudi 4
Vendredi 5
Samedi 6
Dimanche |7
Heure 0-23
Minute 00-59 ) ’




Appuyer sur n'importe quelle touche pour valider I'heure/mi-
nutes/jour, sauf #~ / ~~, ou en ne touchant a aucune touche,
la validation se fera automatiquement, sous les 10 secondes

6. Sélection des programmes

1. Programmes pré enregistrés P1, P2, P3
Vous pouvez choisir entre 3 programmes pré enregistrés

P1, P2, P3
g 00 2400
NLVA B s,
P71 |Lun-Dim -8 *) A
nn.rnn ng.nNn
uu- Uy v uyu
000 09:00 2400
o, \6/ * \‘z * \‘/
Jours travailles |59 JI-9pk B
nn.nn nc.nn ig.nn
uuruu uJuu Uy
P2 0 +00 [ 400 600 2400
\‘l * \‘r * \"/ * \‘/
Week-ends ’l\* ’l‘* /ls* g
nn.nn no.nn 13. nn n.nn
uuuu ud-uu 1Juu uuyu
g +00 03:00 1500 2400
il , \6/ * \‘/ * \‘/ * \ ‘/
Jours travailles Bk PO J IR AN
0060 0500 200 1800
P3 0+00 c+00
WA ® N
Week-ends A28 -8
00:00 05:00

L'appareil fonctionne selon le paramétrage des
programmes pré enregistrés, P1, P2, P3. Ces 3 pro-
grammes ne sont pas modifiables. Il est impératif de
régler I'heure et le jour de la semaine au préalable.



2. Programme personnalisable.
Appuyez sur la fouche PRG pour sélectionner le jour de
la semaine que vous souhaitez paramétrer, et pour assi-
gner le mode de fonctionnement a chaque plage ho-
raire (O0N00 & 24h00) du jour en cours de paramétrage.
Sélectionnez le jour de la semaine que vous souhaitez
parametrer en appuyant sur les touches #~ / ~~ (de 1 &
/. 1 correspondant a Lundi, 7 & dimanche).

Pressez de nouveau la touche PRG et utilisez les leches
~~ pour choisir I'heure et ~ pour choisir le mode de
fonctionnement selon :

Mode Confort I ouU Mode ECO D
En ne fouchant d aucune touche, votre choix sera vali-
dé automatiquement, dans les 30 secondes.

Par exemple : Sélectionnez le jour 1 (lundi), et le mode
confort pour 24h.
a. Appuyez sur la touche PRG puis sur -~ / ~~,
et choisissez le jour 1 (lundi)

Jour de la ) |
semaine” | > 1 ’Eﬂa

{{

EFE S EE IS E S SN EEEEEEEEEER
1 g 12 18 24h ——Heure

b. Appuyez & nouveau sur la touche PRG, puis
avec la fleche ~~ choisissez I'heure, et avec
la fleche ~~, choisissez le mode confort.
Répétez ces opérations pour la plage horaire de 24h.

En ne fouchant & aucune touche, votre choix sera validé
automatiguement, dans les 30 secondes.
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Remarque :

En cas de panne de courant, I'heure est réinitialisée a 12:00 et
le radiateur redémarrera & la derniére fonction utilisée avant la
coupure. (programmes pré enregistrés ou programme person-
nalisable).

7. Verrouillage du Clavier

Utilisez cette fonction afin d'éviter tout changement des ré-
glages du thermostat (chambre d'enfant...]

Pour verrouiller le clavier, vous devez maintenir appuyée la
touche M pendant 3 secondes. Le symbole cadenas ap-
pardit sur I'écran, le clavier est bien verrouillé.

Pour déverrouiller le clavier, vous devez maintenir appuyée la

touche M pendant 3 secondes. Le symbole cadenas (g dispa-
rol’r de I’ ecrcm le clower es’r bien deverrounle

1200
o
ﬁ C
‘ a Verrouillage

' // du clavier

Attention :

1. Le button de Veille ® est encore disponible quand le ver-
rouillage du clavier est activé.

2. Le clavier est déverrouillé si :
a. L'appareil est mis en veille en appuyant sur le bouton O,
b. L'apprareil est deconnecte d'alimentation.

I faut appuyer & nouveau sur la touche M pendant trois se-

condes pour activer la fonction du verrouillage du clavier.
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8. Fonction fenétre ouverte

Permet de détecter les variations de températures liées &
I'ouverture et & la fermeture de vos fenétres. Si vous oubliez
d'eteindre votre appareil lors de I'ouverture prolongée d'une
fenétre, cette fonction permet d'y pallier et évite & votre ap-
pareil de chauffer inufilement.

L'appareil passe automatiquement en Hors Gel lorsqu'il dé-
tecte une fenétre ouverte et remonte a la température de
consigne lorsqu'il détecte sa fermeture (le temps de détection
est variable).

Appuyez sur la touche pour sélectionner les réglages de la
fonction fenetfre ouverte.

Appuyez sur les fleches #~ / ~ pour choisir le mode activé ou
désactive.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Modsla ket HTT1ODSER / |HT15DSER / | HT20DSER /
: VOM540044 | VOM540045 | VOM540046

Tension nominale 230 V~ 230 V~ 230 V~
Frequence 50Hz 50Hz 50Hz
nominale
Puissance nominale | T000W 1500W 2000W
Classe de

; | I I
protfection
Protection IP P24 P24 P24
Fil pilote 6 ordres 6 ordres 6 ordres




Exigences d'informations applicables aux dis-
positifs de chauffage décentralisés électriques

VOM540044 HT10DSER

ventilateur

Caractéristique | Symbole | Valeur | Unité Caracteéristique Valeur
Type d'apport de chaleur, pour les dispositifs
Pulssance Hatnldue de chauffage décentralisés électriques a
q accumulation uniquement (sélectionner un
seul type)
Puissance ther- controle thermique manuel de la
. : Pnom ] kW A Non
migue nominale charge avec thermostat intfegré
. controle thermique manuel de la
Puissance ther- ; : -
; o _ charge avec réception d'informa-
migue minimale Pmin N/A kW . : a5 Non
Rl tions sur la température de la piece
(indicative) . g
et/ou extérieure
. contréle thermigque électronique de
Puissance ther- : . =
ity p : KW la charge avec reception d'infor- Non
mc(je ke S mations surla température de la
piece et/ou extérieure
Consommation d’électricité auxiliaire puissance themique regulale par Non

A la puissance
thermique nomi-
nale

elmax 0

kw

un seul type)

Type de contréle de la puissance thermique/
de la température de la pieéce (sélectionner

A la puissance
thermique mini-
male

€lmin 0

kW

controle de la puissance thermique
& un palier, pas de contréle de la
température de la piece

Non

En mode veille elss 0.0002

kW

contrdle a deux ou plusieurs paliers
manuels, pas de confrole de la
température de la piece

Non

controle de la tfempérature de la
piece avec thermostat mécanique

Non

contréle électronique de la fempeé-
rature de la piece

Non

contréle électronigue de la tempeé-
rature de la piéce et programma-
teur journalier

Non

contrdle électronique de la tempé-
rature de la piece et programma-
teur hebdomadaire

Qui

ou plusieurs options)

Autres options de contréle (sélectionner une

contrdle de la température de la

ouverie

3 ; s Qui
pieéce, avec détecteur de présence
controle de la température de la
piéce, avec détecteur de fenétre Oui
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VOM540044 HT10DSER

Caractéristique | Symbole | Valeur | Unité Caracteéristique Valeur
opfion confréle a distance Non
contréle adaptatif de l'activation Non
limitation de la durée d'activation Non
capteur a globe noir Non

Coordonnées de contact | DISMO FRANCE - 25 boulevard de la paix - 95800 Cergy

VOM540045 HT15DSER

Caractéristique | Symbole | Valeur | Unité Caractéristique Valeur

Type d'apport de chaleur, pour les dispositifs
2 . de chauffage décentralisés électriques a

Puissance thermique 3 » . ;
accumulation uniquement (sélectionner un
seul type)

Puissance ther- coniréle thermique manuel de la

. . Prnom 1.5 kW N Non
mique nominale charge avec thermostat intégré
. conirdle thermique manuel de la
Puissance ther- . . "
. - , charge avec réception d'informa-

mique minimale Pmin N/A kW | = : o Non

e r = s fions sur la tempeérature de la piece

(indicative) 5 s
et/ou extérieure

; contréle thermique électronique de

Puissance ther- , . inf

mique maxi- Pra.c | 5 KW la cljorge avec recgphon d'infor- Non

i ' ' mations sur la température de la

male continue s 2.a
piece et/ou extérieure

Consommation d’électricité auxiliaire puissance thermique regulable par Non
ventilateur

A la puissance Type de conirdle de la puissance thermique/

thermique nomi- |  elmax 0 kW | de la température de la piéce (sélectionner

nale un seul type)
A la puissance contréle de la puissance thermique
thermique mini- €lmin 0 kW | & un pdlier, pas de contréle de la Non
male température de la piece
confréle & deux ou plusieurs paliers
En mode veille elss 0.0002 | kW | manuels, pas de contrdle de la Non
température de la piece
conirdle de la tempeérature de la
iz ; ; Non
piece avec thermostat mecanique
contréle électronique de la tempé-
. Non
rature de la piece
contréle électronique de la tempé-
rature de la piece et programma- Non

teur journalier
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VOM540045 HT15DSER

Caractéristique | Symbole | Valeur | Unité Caractéristique Valeur
contréle électronique de la tempé-
rature de la piéce et programma- Qui

teur hebdomadaire

ou plusieurs options)

Avutres options de contfréle (sélectionner une

controle de la température de la

piece, avec détecteur de présence U
contréle de la tfempeérature de la

piece, avec détecteur de fenétre Oui
ouverte

option contréle a distance Non
conirole adaptatif de I'activation Non
limitation de la durée d'activation Non
capteur a globe noir Non

Coordonnées de contact

DISMO FRANCE - 25 boulevard de la paix - 95800 Cergy

VOM540046 HT20DSER

Caractéristique | Symbole | Valeur

Unité

Caractéristique

Valeur

Puissance thermique

Type d'apport de chaleur, pour les dispositifs
de chavuffage décentralisés électriques a
accumulation uniquement (sélectionner un

seul type)
PL{|ssc1nce H_wer— Prom o KW conirdle thermique mongel Jde [0 -
mique nominale charge avec thermostat integre
: contréle thermique manuel de la
Puissance ther- ; 1 i
: = _ charge avec reception d'informa-
migue minimale Pmin N/A kW | - " v Non
p M tions sur la température de la piece
(indicative) g
et/ou exterieure
. contréle thermique électronique de
Puissance ther- : : i
. . la charge avec réception d'infor-
mique maxi- Pmax.c 2 kW / : Non
: mations sur la température de la
male continue pon o
piece et/ou exterieure
Consommation d'électricité auxiliaire puissance thermique regulcole par Non
ventilateur
A la puissance Type de conirdle de la puissance thermique/
thermique nomi- | elmax 0 kW | de la température de la piece (sélectionner
nale un seul type)
A la puissance conftrole de la puissance thermique
thermique mini- elmin 0 kW | & un pdlier, pas de confréle de la Non

male

température de la piece
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T T VOM540046 HT20DSER B
Caractéristique | Symbole | Valeur | Unité | Coroc’renshque ~ lvdeur

con’frole & deux ou plusieurs paliers
En mode veille elss 0.0002 | kW | manuels, pas de conirdle de la Non
température de la piece

controle de la température de la

o . ; Non
piece avec thermostat mécanique

contrble électronique de la tempé-

3 Non
rature de la piece

controle électronique de la tempé-
rature de la piéce et programma- Non
teur journalier

contréle électronique de la tempé-
rature de la piece et programma- Oui
teur hebdomadaire

Avutres options de conirdle (sélectionner une
ou plusieurs options)

contréle de la température de la :
i ; ; Oui

piece, avec detecteur de présence

controle de la température de la

piece, avec détecteur de fenétre Oui

ouverte

option contréle a distance Non

controle adaptatif de I'activation Non

limitation de la durée d'activation Non

capteur a globe noir Non

Coordonnées de contact | DISMO FRANCE - 25 boulevard de la paix - 95800 Cergy

INFORMATIONS |

Ce produit est garanfi 2 ANS a compter de sa date d'achat.
Activer voire 3eme année de garantie sur www.voltman.fr ou
en scannant ce QRcode .
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En tant que distributeur responsable, nous accordons une
grande importance a la protection de I'environnement. Nous
VOUS encourageons 4 respecter les procédures correctes de
mise au rebut de vofre appareil, des piles et des élements
d'emballage. Cela aidera a préserver les ressources naturelles
et a garantir qu'il soit recyclé d'une maniere respectueuse de
la santé et de I'environnement. Vous devez jeter ce produit et
son emballage selon les lois et les regles locales. Puisque ce
produit contient des composants eélectroniques et parfois des
piles, le produit et ses accessoires doivent &tfre jetés sépare-
ment des dechets domestiques lorsque le produit est en fin de
vie. Pour plus de renseignements sur les procédures de mise au
rebut et de recyclage, contactez les autorités de votre com-
mune. Apportez I'appareil a un point de collecte locale pour
qu'il soit recycle.

REPRISE A DEPOSER A DEPOSER
A LA LIVRAISON EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |

ELEMENTS Bnc
| D’EMBALLAGE TRI

c € Conforme au(x) directive(s) Européene(s) applicable(s)

Appareil de classe |l

Appareil dans lequel la protection contre les chocs élec-
friques ne repose pas uniquement sur l'isolation princi-
pale et qui comporte des mesures supplémentaires de sécu-
rité, telle que la double isolation ou I'isolation renforcée, ces
appareils ne comportant aucun moyen de profection repo-
sant sur la mise a la terre ou sur les condifions de I'installation

Les produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés
avec les ordures ménageres.
mmm \/cyillez utliser les aménagements spécifiques prévus pour

les traiter.
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Renseignez-vous aupres des autorités locales ou du revendeur
pour obtenir la marche a suivre en matiére de recyclage.
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Home Solutions
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